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emci so se obrnili proti Kavkazu 
is ef 2adnjih par dneh so napredovali 70 milj proti 

Kavkazu. Rusi priznavajo, da so izgubili zo-
pet dve mesti. Rusi. se počasi umičejo v baze-
nu reke Don. 

oo - „ 
here*. Moskva, 13. julija. — Nemška armada je zapodila rusko ar-
st# skozi Kai temirovko in Lisičansk v svojem pogonu proti 

f/al'̂  aVlcazu d o Bogučarja. Ruska armada se je umaknila 70 milj, 
1Re« tar ''Usko vrhovno poveljstvo samo priznava. Samo v bazenu ob 
' ° \ T m > kjer se razteza 200 milj široka fronta, se Rusi počasi umi-

JOi Rusi Driznavaio. da Nemci pritiskajo na mesto Voronež inch«c e 
Shr" . 
sue". 

ghly fc 
JOS ss »t dicot' 

,he <"1 

priznavajo, da Nemci pritiskajo 
važno železniško križišče na železniški progi Moskva-Rostov. 

nemška Vse kaže, da hoče 
ranciia hn dala Npmr<V armad* prodret i do kavkaškega ^ j d DG o a i d N e m c e m o l j n e g a p o l j a i n d a s o t i b o j i s a . 
M Pristanišča, v zame- mo predigra za Kavkaz. Ruska 

10 bo pa dobila Pariz armada se obupno bori in zadr-
^ „ l l M o s k v a . — iz švice se zatr-

d a j e francoska vlada pri-
2,d >e l a n a = i 
led "kin ine orF'Ce 

zahtevo Nemčije, da ji 
V8a pristanišča, vse žele-

vse važne naprave v ne-not t̂ jkii ' c napi c 
unlC t P l r a n i Franciji. V zameno 

1 0 b°do pa Nemci dovolili, da 
v °>L P r e s «H francoska vlada iz Vi-
y " T v Par:' 

wei 
m t« I i F 
lgineL atlc°ska Vlada je tudi dovo-
d i * 1 ' 1 Nem^- j - i -thekm:xeiri|iiji, da ima pomorsko 
n!*f>jn v Toulonu- francoskem 
nual '{em e m Pristanišču na Sredo-

Riei m morju. Nemčija bo 
j k: a Pravico imeti tam 4,000 

s ond0^kov 
B Dal' 
- Vaj Ul Je francoska vlada pri-

t0> da organizira 130,-
;sa Jeto.i 0:,e moške mladine, katero 

4 vež! 

t S t obrež.iu 
Nemci za obrambo 

vodja~na Polj-
T r 8,kem je bil ubit 

» f e r E r i c h Guddard> 

okr o b l a stnik na Poljskem 
y.a7t )it dJU Lub|in, je bil nedavno 
Ifet^raka g 0 r 4 blizu Zamosca. 

> egovUer Zertung p o r o č a o 
1 »i ' S .mrt i ' t o d a n e P° v e P°" 

a Samo toliko ome-
;Vr'šev Je i z g u b i l življenje pri 

an.l'u svojih dolžnosti. 
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sepfr 10 j e p r i š e l n a dopust 
ttvije d n i Frank Hribar (Že 

F r a n c e j e iz France je prišel 
£ d $ l e d s C a _ C l a i b o r n e ' Louisiana. 
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Private first-class" in 
mu vojaški stan zelo 

Poleg vojaških dolžno-

žuje sovražnika, kolikor največ 
more. Nemci drago plačujejo 
vsak ped zemlje. 

Nemci so zdaj v poziciji, da se 
lahko obrnejo proti jugu po do-
lini reke Don in proti Stalingra-
du ter proti reki Volgi, ki veže 
Kavkaz z osrednjo Rusijo. 

Nemci tudi poskušajo, da bi 
zopet zavzeli Rostov, ki so ga že 
imeli v posesti lansko leto, pa so 
jih pregnali iz mesta ruski ko-
zaki. Rostov leži ob koncu Azov-
skega morja in je ključ do Kav-
kaza. To se pravi, Nemci mora-
jo zavzeti najprej Rostov, pred-
no morejo udariti proti Kavka-
zu. 

o 

Tajna policija je aretirala 
158 prijateljev nacijev 
New York.—Ameriška tajna 

policija je v enem pogonu are-
tirala 158 nemških državlja-
nov, ki pripadajo skupini, ki je 
pomagala enemu iz saboterjev, 
ki je sedaj pred vojaško sodni-
jo, da se je vrnil v Nemčijo. 
Aretirali so 130 moških in 28 
žensk. 

Ti so dali leta 1939 denar 
Heinrichu Heincku, da se je vr-
nil v Nemčijo. On je eden iz-
med osmih saboterjev, ki so se 
izkrcali nedavno na ameriškem 
obrežju, da bi sabotirali ameri-
ško industrijo. 

Tajna policija je zadnji te-
den aretirala v raznih krajih 
dežele 113 oseb, ki so bili člani 
Ameriško-nemškega bunda. 

o 

" co1 

rho ' tudi v posebno šolo v 
se b°ljše izobrazbe. Fran-

ci Svn .a l la j a za časa počitnic 
»ga °Jl S e s t r i M r s - Mary Ba-
iling® 15317 Lucknow Ave. 

i. - ti mnogo zabave in raz-
France! 

V°*Podinje, hranite 
Uhmjsko maščobo 
^hingto 

ne 
not 

Vojn - - " "won. — Urad za 
vSe Produkcijo elira na 
ke *08P°dmje sirom Ameri-

^ ^obo v a n i j o k u h i nJsko ma-
k u > k l je že Odslužila svoje-
L /iatnenu. Mesto da bi jo 

2anj0 m e s a r j ' u . k i bo plačal 
} t og^Mob e • J:ent funt. Iz te ma-

i P ^ t t l l u j e j o glicerin. In 
v' da J " maščohniv, ^^o^lknv 

Proč. naj jo prodajo 

t A^'da dov , m a š č o b n i h odpadkov 
"Trf• š t i ri tn° g l i c e r i na, da izstreli 

Ue S r n 7 0 v s k e krogle. Zato se 
E N ^ 1naščnLZaVreči niti trohica te 

v ki " v0jni 7 tako potrebna 
Za Pobir" t r i j i - Kampanja 
Padkov n j e maščobnih od-
0b e n e m s e je pričela danes. 
raftje s t 'lG kamPan.ja za nabi-

- k a a r e 8 a ž e l e z a i n j e k l a ' 
1R ^ 1 krajih t ' CUnj in v nekaterih 

k°sitrenih kant. 

Danes odidejo k vojakom 
zopet sledeči naši fantje: 

Iz naborne komisije št. 35 
bodo odšli v taborišče Perry, 
O., sledeči naši fantje: Tony 
Debelak, Edvard Boben, Frank 
Milavec, Anton Miklaučič, Al-
bert Paulin, Joseph Kmett Jr., 
Stanley Požun, William Snel-
ler, Joseph Milavec, Albin Fa-
bian, Mathew Podnar, Anthony 
Debelak, Frank Sorc, Albert 
Jerele, Joseph Stimac, Frank-
Benda, Victor Demojzes, Frank 
Zakrajšek, E d v a r d Erjavec 
Louis Turšič, Anton Vidmar 
B'rank Ipavec, Joseph Dolno-
sich, Ludwig Smrdel, John Ba 
lish, Albert Starman, Anton 
Strumble, John Primozick, Er. 
nest Jerina, Joseph D'odick 
Eugene Molle, Carl Vesel Lud 
wig Seitz. — Želimo jim vso 
srečo in zdrav povratek. 

Zadnji dan registracije 
Kdor ni še registriran za vo 

litve, ima danes priliko do de 
vetih zvečer in sicer v uradu 
volivnega odbora v City Hal 
Novi volivci in oni, ki so ' se 
preselili od zadnjih volitev, se 
morajo registrirati, če hoče j 
volti v primarnih volitvah 11 
avgusta. 

Srečen dedič! 
Lots Angeles, Cal. — Na 

probatni sodnvji so odprli 
oporoko Mrs. Mae White, 
77 let stare vdove, ki je 
umrla 18. junija. V svoji 
oporoki je zapustila hiša, 
avto in gotovino svojemu 
psu "Huskie." Oporoka 
ukazuje, da mora psiček 
spati v postelji umrle gazda-
i ice, du mora imeti vsak dan 
goraic steak in vedno svežo 
vedo. Kdor ga bo peljal v 
avtu, ki je last psa, na is-
prehod, mora gledati na to, 
da mu bo kupil tudi kokošjo 
pečenko in sicer samo meso, 
nič kesti. Premoženjet ki 
ga je podedoval "Huskie," 
je vredno $8,200. 

—o 
Angleži so vrgli v Egiptu 
Vemce 5 milj nazaj 

Kairo. — Angleži se zdaj v 
glavnem osredočyjejo na tem, da 
sodo preprečili dobavo potreb-
ščin osiški artpadi v S e v e r n i 
Afriki. Včeraj so a n g l e š k i 
oombniki napadli skupino nem-
ških transportnih letal ter jih 
klatili v morje najmanj dva-

najst. Nemška letala so nosila 
potrebščine generalu Rommelu. 

Zahodno od vasi Alamein so 
vrgli Angini Nemce pet milj na-
zaj in zajeli 1,500 osiških voja-
kov. Ameriški in nemški bomb-
niki so tudi napadli Tobruk, ki 
je zdaj glavno oporišče za doba-
vo osiškim četam v Afriki. Na 
egiptovskem bojišču imajo ini-
ciativo še vedno angleške čete. 

-—o 
Ženska kožuhovina bo 

po ceni kot 1941 

Washington.—Urad za kon-
rolo cen naznanja, da c e n e 

ženski kožuhovini ne smejo biti 
višje kot so bile najvišje v letu 

941. Urad ni mogel določiti 
cen od marca 1942, ker ta roba 
akrat ni bila splošno na trgu. 

g 
Roparji na cesti 

Matt Mihelich iz Madison, 
O., je ustavil v soboto zjutraj 
avto na Shore drive radi rdeče 
uči. Mimo pridrvi nek avto, iz 

njega skočita dva tujca, kate-
rih eden udari Mihelicha s sa-
mokresom po glavi. Nato sta 
pobrala Mihelichu $80 in se na-
glo odpeljala. Sličen dogodek 
je doživel Frank Pavlovič iz 
5909 Prosser Ave., ko je usta-
vil za signalno luč na 55. cesti 
in Superior Ave. v soboto zju-
raj. Roparja sta mu odnesla 

$5. 

Nemški oficir pri četnikih 
Angora, Turčija. — Dva tisoč četnikov pod poveljstvom nem-

škega majorja Otona Scholtza, ki je uskočil iz nemške armade in 
se pridružil četnikom, je zasedlo mesto Ogulin v Hrvatskem Pri-
morju. To se je zgodilo koncem junija, kot se zatrjuje iz zanes-
ljivih virov. 

Glasom zatrdila nekega j u g o - ' p o r c i j e S k o r j a b o d o 
slovanskega diplomata se je pri-, J , v J 

družilo mnogo Nemcev in Hrva- fllOrda ZVISane, k e r j e 
| tov četniškemu gibanju pod P° z a l o ° a Velika 
| veljstvom generala Mihajlovica.' fc 

Isti viri zatrjujejo, da je bilo v Washington. — Urad za kon-
Jugoslaviji aretiranih na tisoče jtrolo cen naznanja, da bo mor-
„ , , , , * da zvišalo porcije sladkorja. V muslimanov, katere so obdolžili,! , . ,.vv .. . * v , , ' . vr, .. skladisca prihaia namreč vsak da so pomagali cetmkom. 1 

JiHjOiU.vhnfki kralj Peter v razgovoru z Mrs. Ruth 
Milch'M-Kiioivlcs, ki sc je nedavno vrnila iz nemške kon-
finaciji. Ruth je bila lansko leto prisiopila k jugoslo-
v:aiskm četnikom, položila prisego istih in bila sprejeta 
kot pravomočna četašinja. Pozneje so rjo Nemci zajeli 
in cdpsljali v konfinacijo. Ko so izmenjavali ameriške 
in osiške državljane, so pjslali tudi bivše čstašinjo na-
zaj v Ameriko. Kralju je pripovedovala o najnovejših 
dogodkih v Jugoslaviji. 

A ,. , , ., , ,. , mesec 30,000 ton sladkorja vec, Aretirana sta bila tudi dva!, . \ , •., v, v, . . . . , i kot se ga pa porabi. Vendar bo hrvaška člana bivšega jugoslo- , , , , . , , , ,, . vlada strogo nadzorovala raz-vanskega parlamenta Pernar in , .. . . „ . Miškina Ideljevanje sladkorja v name-
n v'., . . . . . . , nu, da ga bo lahko vsak dobil Poročilo tudi zatrjuje, da v! , , , v . c, v y , , .' enak delež in da se zavarujemo barajevu ze vec tednov ni nobe-l .. . :, . .. i proti eventuelnemu primanjk-nega mesa. . . . . . . t ry i j , Ijaju drugo leto. iz Zagreba se poroča o dveh A1 . . , , v , .... , :,, . . , . . Ako bo prihajala v deželo večjih bitkah na jugoslovanski!. • , 

TT v, . v lista količina sladkorja, ga bo fronti. Hrvaški časopisi pišejo, . , , , o r . n n n , , , . . . . . * • n j . imela vlada 354,000 ton odveč. 

Se ju ne more ločiti! 
Nekateri so mnenja, da bi 

se pr obleme gazolina in kav-
čuka ločilo in obravnavalo 
vsako zase. To je nemogo-
če! Gazolin in kavčuk spa-
data tako skupa j kot srce in 
telo. Ako nimamo- kavčuka• 
za avtna kolesa, nam ne 
hasni gazolin. Ako nimamo 
gazolina., nam ne hasni j o 
avtna kolesa. Ako nimamo 
enega, nam drugo nič ne ko-
risti. , 

da se vrše boji pri Stari Gradi-1 

ški v bližini Zagreba. 
Tudi iz črne gore poročajo o j 

bojih med jugoslovansko vojsko I 
in Italijani. Italijansko gorsko' 

Ameriške čete na Novi Gvi-
neji imajo nalogo začeti 
z napadom na Japonce 

Washington. — Vojni oddelek 
poroča, da bo služila Nova Gvi-
neja kot baza za napade na Ja-
ponce v južnem Pacifiku. V 
Moresby na Novi Gvineji se na-
hajajo ameriški letalci in zamor 
ski polki poleg Avstralcev. 

Odjemalci bodo vedno bolj 
čutili pomanjkanje raznih 
predmetov pri hiši 

Dasi so tovarne že pred več 
tedni ali meseci ustavile izdelo-
vanje raznih hišnih potrebščin, 
pa tega odjemalci še niso dosti 
občutili, ker je bilo še vedno 
dovolj teh potrebščin v skladi-
ščih. Skladišča se pa vedno 
bolj praznijo in ljudje bodo to" 
Vsak dan bolj občutili. 

T o v a r n e, ki so izdelovale 
električne čistilce, izdelujejo 
zdaj postavke za topove in raz-
ne druge vojne predmete. 

T o v a r n e, ki so izdelovale 
električne ledenice, delajo zdaj 
strojne puške in propelerje za 
letala. 

T o v a r n e , ki so izdelovale 
pralne stroje, izdelujejo zdaj 
mine, naboje, startarje za le-
tala in razne druge vojne pred-
mete. V prihodnjih šestih me-
secih bo prebivalstvo šele zače-

Dežela ga porabi 475,000 ton 
na mesec, domač pridelek in pa 
uvoz ga da za 504,523 ton na 
mesec. 

. . , ... . i Zdaj ga dobi vsaka oseba pol topništvo je bilo v akciji pn pre- f u n t f l n a t e d e n i n y l a d a j e dQ_ 

Dozdaj se uradno ni poročalo lo občutiti pomanjkanje raznih 
o ameriških četah drugje kot v 
Avstraliji in Novi Caledoniji, 
kar se tiče fronte na Pacifiku. 
Zdaj se pa poroča, da se nahaja-
jo ameriške čete tudi na Novi 
Gvineji, ki leži severno od Av-
stralije. Te garnizije bodo slu-
žila za obrambo Avstralije, ob-
enem pa tudi začetna točka za 
ofenzivo proti Japoncem. 

o 
Gowanda, N. Y. — John Ma-

tekovich se je zadnje dni poško-
doval pri delu. 

potrebščin za hišo in dom. 
o 

Umrla je, ko so jo izpra-
ševali FBI 

Glassboro, N. J. — Mrs. Ana 
Schmidt, rojena v Nemčiji, je 
dobila obisk od ameriške tajne 
policije FBI. Ko je odgovorila 
na vprašanja, je šla v sprejemno 
sobo, dočim je policija izpraše-
vala njenega moža. Mrs. Schmidt 
se je nenadoma z g r u d i l a in 
umrla. 

Roosevelt urgira zaposlitev nedržavljanov 
W a s( h i n g t o n.—Predsed-

nik Roosevelt je izjavil, da se 
odslej delavcem ne sme odre-
kati zaposlitev, niti se jih od-
puščati od dela samo radi tega, 
ker niso ameriški državljani. 
Vsako zapostavljanje skupin 
ali razredov j e nepošteno in 
nevarno za vojni napor, je re-
kel Roosevelt. 

S tem Je predsednik jasno 
označil stališče vlade, kar se 
tiče zaposlitve nedržavljanov in 
drugih inozerncev. 

Roosoevelt j e zatrdil, da ni 
nobene legalne zapreke proti 
zaposlitvi katerekoli osebe v 
nevojnem naporu in tudi v voj-
ni industriji, ako ni posebno 
delo označeno v pogodbi kot 

tajno in zaupno. 
Predsednikov tajnik Stephen 

Early je rekel, da se bo takoj 
začelo s taktiko, da se zaposli 
tujce, prijateljskih in sovraž-
nih držav, v vojni industriji. 
To bo izvedel načelnik urada 
za delovno silo, Paul McNutt. 

Kjer postava zahteva, da mo-
ra delodajalec v gotovih sluča-
jih dobiti dovoljenje od vojne-
ga in mornariškega oddelka do-
voljenje, da zaposli nedržav-
ljane, je predsednik ukazal, da 
se izda takoj tako dovoljenje 
za nedržavljane, ki so držav-
ljani prijateljskih ali sovraž-
nih držav, če spadajo v eno sle-
dečih kategorij: 

Nedržavljani, ki so služili v 

ameriški armadi in so bili čast-
no odpuščeni. 

Nedržavljani, ki so imeli ali 
ki imajo družinskega člana v 
vojaški službi Zed. držav. 

Nedržavljani, ki prebivajo v 
Zed. državah nepretrgoma od 
leta 1916, ne da bi obiskali svo-
je rojstne dežele v zadnjih 10 
letih. 

Nedržavljani, ki so poročili 
osebe, ki so bile ob času poroke 
državljani Zed. držav in ki pre-
bivajo v tej deželi od leta 1924, 
ne da bi obiskali svoje rojstne 
dežele zadnjih 10 let. 

Nedržavljani, ki so vzeli prvi 
papir in ki so napravili proš-
njo za drugi papir pred 7. de-
cembrom, 1940. 

! lazu Luzmir. Toda večinoma so 
boji mož proti možu, z bajoneti 
in ročnimi granatami. 

o 
Nemci pomorili 700,000 

Judov na Poljskem 
London. — Katoliški primas 

v Angliji, kardinal Hinsley, je 
izjavil, da so Nemci od začetka 
vojne pa dozdaj masakrirali na 
Poljskem 700,000 Judov. "Njih 
prelita kri vpije do neba," je re-
kel primas. "Vse kar je verske-
ga, pa naj bo katoliško, židovsko 
ali ortodoksno, je tarča pogan-
skega nacijskega nasilja na Polj-
skem." Kardinal je izjavil, da je 
papež Pij prepričan o istinitosti 
poročil iz Poljske, kar se tiče 
preganjanja od strani Nemcev. 

o 
Mladenič utonil 

Včeraj dopoldne je utonil v 
K i w a n i s jezeru, Newburg 
Township, b l i z u Burton, O., 
Raymond Knific, star 17 let. 
Z a p u š č a starše, Franka in 
Frances Knific, ki v o d i t a 
United Food Store prodajalno 
na Noble Rd. Oče je Jakelnov 
iz Smlednika. Poleg žalujočih 
staršev zapušča sestro, Ruth, 
stara devet let, staro mater 
Verhovc, tete: Ann Cesnik, 
Rose Bizjak in Helen Tomažič 
ter mnogo drugih sorodnikov. 
Pokojni mladenič je pohajal v 
Cathedral Latin šolo. Truplo 
bo ležalo v pogrebnem zavodu 
Flynn & Froelick, 13104 Eu-
clid Ave. Pogreb bo v sredo 
dopoldne ob 10 v cerkev Kri-
stusa Kralja, Noble Rd. in po-
tem na Kalvarijo. Naše iskre-
no sožalje staršem in vsem so-
rodnikom. Družina stanuje na 
3969 Monticello Blvd. 

volila še dva f u n t a za vsako 
osebo kok nekak bonus. 

o 
Obravnava proti nemškim 
saboterjem se nadaljuje 

Washington, P. C, — V,sobo-
to je pričal pri obravnavi proti 
nemškim saboterjem član ame-
riške tajne policije. Njegovo ime 
ni dano v javnost. Svojo obtožbo 
je podal tekom štirih ur v sobo-
to, pa ob šestih zvečer še ni kon-
čal. Obravnava je bila odgodena 
do porideljka zjutraj. 

Agent je bil devčta priča pro-
ti saboterjem. Zagovorniki ob-
tožencev, armadni častniki, ka-
tere je imenovala vojaška sodni-
ja, so skušali zrušiti njegovo pri-
čevanje. To se jim pa ni posre-
čilo, ker je predložil neovrgljiva 
fakta. 

Obravnava se vrši v dvorani, 
kamor ne pride noben žarek dne-
vne svetlobe, časnikarski poro-
čevalci jso smeli v sodno dvorano 
samo med odmorom. 

__ o 

Iz raznih naselbin 
Pred dnevi je umrl za opekli-

nami, ki jih je dobil pri eksplo-
ziji v tovarni, 30-letni John Gor-
nik, rojen v Evelethu Minn. Za-
pušča ženo, mater in pet sester. 

Rock Springs, Wyo. — Fran-
ces Jugovič, je pred dnevi odšla 
v vojaško službo kot bolničarka v 
Ft. Leonardu, Mo. Prej je služi-
la v tukajšnjem General Hospi-
talu. 

Nov grob 
V soboto popoldne je umrl za 

pljučnico rojak John Rastresen, 
samec, star 53 let. Stanoval je 
pri družini Louis Pugelj, 14313 
Sylvia Ave. Doma je bil iz vasi 
Vrh pri Logatcu, odkoder je pri-
šel $ Ameriko pred 29 leti. . . 
Tukaj zapušča brata Jakoba in 
Franka, v stari domovini pa bra-
ta Josepha in pet sester Mary, 
Frances, Rose, Josephine in An-
gela. Zaposlen je bil pri Nickel 
Plate Foundry. Pogreb bo v to-
rek popoldne ob dveh iz Svetko-
vega pogrebnega z a v o d a , na 
Whithaven pokopališče. 

Prošnja našim 
gospodinjam 

Odslej ne metajte več proč 
kositrenih škatelj, iz katerih 
ste vzele grah, fižol, para-
dižniki in podobno. Vojna 
produkcija nujno potrebuje 
kositer, ki se nahaja v teh 
kantah. Ko o d p r e t e vrh, 
stresite ven vsebino, potem 
odprite še dno, kanto dobro 
omijte, odstranite papirnati 
napis, zavihajte vrh in dno 
notri, nato stopite na škat-
ljo in jo vrzite v kak zaboj v 
klet. Ko bo vlada pobirala 
te škatlje, boste vesele, da 
ste pomagale dati potrebno 
kovino za letalske motorje, 
plinske maske in drugo. 
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Trajni narodni spomeniki 
Če so si kdaj narodnosti v Clevelandu postavile kake 

' tra jne spomenike, potem so to njih kulturni vrtovi v R o c k e -
feller parku. Ti kulturni vrtovi, kot jih imenujemo, bodo 
najbrže stali, dokler bo stal Cleveland. T o pa zato, ker so 
postavljeni v mestnem parku in težko, da bi hotelo mestno 
prebivalstvo, najsi bo kaka bodoča generaci ja še tako indu-
strijska, ne bo hotela razdirati svojih parkov, da bi tje posta-
vila industrijo, ali kaj drugega. 

Zato je bila zelo hvalevredna ideja kulturnih vrtov , k jer 
so razne 'narodnost i na svo je stroške in s p o m o č j o federalne 
vlade postavile nekaj svojega, kar bo stalo tam še dolgo po -
tem, ko nas več ne bo. 

Tudi Slovenci in Srbi imamo v tej skupini kulturnih 
vrtov lep kompleks, kjer stoje spomeniki nekaterih naših 
slavnih m o ž : škofa Barage, S imona Gregorč iča , Ivana Can-
karja. Pa je še prostora tam za druge, dodatne, kadar bo na-
rod pripravljen, da zbere prispevke in počasti s ploščo ali 
spomenikom kakega svojih velmož. 

Še imamo Slovenci mož , ki bi zaslužili, da jim postavi-
mo spomenike v kulturnem vrtu. In ne bo preveč , ako že 
kar danes opomnimo narod, naj se začne pripravljati za tako 
delo in se spomni zopet katerega svoj ih nesmrtnih mož , ki 
so nam dali naso v isoko kulturo, našo lepo besedo, našo pe-
sem, našo glasbo. Saj ni treba za to tisočakov, ko je par sto-

<|takov dovo l j . Treba je samo začeti in napraviti. 
Narodi , ki imajo svoje kulturne vrtove v Rockefe l ler 

parku, so udruženi v posebni ligi, ki je vedno na delu, da se 
teh narodnih spomenikov ne pozabi. In ta liga je prišla zdaj 
na lepo idejo, da poživi idejo kulturnih vrtov, da zopet opo -
zori Cleveland na ta lep košček mesta. Liga je sklenila, naj 
bi posamezne narodnosti priredile nekake kulturne večere 
in sicer vsako nedel jo po ena narodnost . Vse narodnosti , ki 
imajo tam svo je vrtove, bi pomagale druga drugi, doč im bi 
bil po en večer prav za prav posvečen samo eni narodnosti . 

In v veliko čast ši lahko šteejmo, da je liga, v kateri je 
zastopanih 22 narodnosti dala prednost Slovencem, naj, mi 
začnemo s temi programi. Slovenci smo to sprejeli in nede-
lja 16. avgusta je od ločena za to slavnost ali prireditev. 

Pa to ne bo samo prireditev za naš narod kot tak, am-
pak bodo te prireditve nekak izraz patriotizma napram naši 
novi domovini . P o l e g tega, da bo program recimo s loven-
ski, res v prvi vrsti namenje^ naši lastni besedi in naši lastni 
pesmi, pa bo obenem tudi živ izraz S lovencev v Clevelandu, 
da stoje 100' i ob strani svoji novi domovini Ameriki , za ka-
tero so pripravljeni v tem času preizkušnje dati vse, kar ima-
j o : delo svoj ih rok, svoje prihranke in zaslužek, pa i svoje 
sinove, da bodo branili naše meje, našo svobodo , našo demo-
kraci jo . 

Kot so se zedinili Združeni narodi v gigantskem boju , 
da udari jo po diktatorj ih in jim izpuli jo iz rok mili jone za-
sužnjenih ljudi in ugrabl jene zemlje, ta.ko se bomo v teh pro-
gramih kulturnih vrtov združili tudi vsi narodi, ki tvorimo 
mil i jonsko mesto Cleveland in bomo prisegli, da smo na stra-
ni demokraci j , da smo za svoj im velikim predsednikom 
Ucoseve l tom in z vsemi, ki so prisegli, da ne bodo položili 
orož ja prej, da bo strt zadnji nasilnik na svetu. 

V tem pravcu se bomo zbrali in v tem pravcu b o m o ma-
nifestirali v svojih kulturnih vrtovih, kot kulturni l judje, 
kot svobodni narodi, kot ena mogočna sila v veliki demokra-
ciji, na katero danes gleda ves svet za odrešenje . 

Program bo zvečer ob osmih in Sicer bo podan na odru, 
k i , j e postavljen v G o r d o n parku, ravno pred mejo vasice 
Bratenahl. Najeti so poleg domačih tudi drugi umetniki in 
pripravljalni odbor zagotavlja, da bo ta program res nekaj 
posebnega. 

Pred odrom bodo postavljeni sedeži in za te sedeže je 
vstopnina 50c za osebo. Kar je treba,zdaj narodu, je to, da 
začne kupovati te .vstopnice. Naj bi jih kupila društva, naj 
bi jih kupili posamezniki . Od naroda je odvisno, kakšen bo 
uspeh. 

Vse narodnosti v Clevelandu gledajo zdaj na Slovence, 
kako se bodo odzvali za to prireditev. Z a našo čast gre in 
gledati moramo, da jo bomo rešili, kot smo jo še pri vsaki 
stvari, kjer je šlo za skupnost, kjer je šlo za čast in slavo 
s lovenskega imena. 

Počistimo golazen 
Danes ni čas, da bi imeli usmil jenje z l judmi, ki so izlo-

rabljali gosto l jubnost Zed . držav in poslušali ukaze iz dru-
gih dežel. Tiste, ki so nevarni obsto ju naše vlade in naše 
demokraci je , pa nevarni i deželi kot taki, je treba spraviti 
takoj na varno. N e pozabimo, da se je Hitler ustil, da bo 
okupiral Zed . države s p o m o č j o od znotraj . T o pomeni, da 
se je zanašal in se morda še zanaša na p o m o č svojih privr-
žencev, katere je poslal morda prav s tem namenom sem, ali 
ki simpatizirajo ž nj im samo zato, ker so iste narodnosti . 

Dežela, ki je tem l judem nudila gosto l jubno streho in 
po lno mizo, je v nevarnosti pred njimi. Naša vlada mora 
zdaj pozabiti , da je vlada najbol j demokratične dežele na 
svetu, kjer ustava garantira vsakemu svobodo govora, svo-
b o d o tiska. Z d a j so vo jn i časi in naša dežela je v nevarnosti 
pred sovražnikom znotraj . Zda j je treba to golazen počisti-
ti in j o spraviti na varno, dokler ni prepozno. 

Janko N. Rogelj: 

Pomožne akcije v Ameriki 
Dne 1. maja 1942 smo imeli' 

v Ameriki 275 različnih pomož-
nih akcij, katere so v zadnjih 
štirih letih nabrale okoli 52 mi-
ljonov dolarjev, da se pomaga 
ljudem v Franciji, Poljski, An-
gliji, Indiji, Avstraliji, Canadi, 
Novi Zelandiji, južni Afriki, 
Norveški, Belgiji, Luksembur-
ški, Nizozemski, Grčiji, Jugosla-
viji, Ogrski, Bolgariji, Italiji in 
Nemčiji. 

Samo Poljaki v Ameriki ima-
jo preko 60 pomožnih organiza-
cij, ki so nabrale preko dva mi-
Ijona dolarjev denarnih prispev-
kov. 

Jugoslovani imamo 11 pomož-
nih odborov ali akcij. Do 1. ma-
ja 1942 so te organizacije nabra-
le sledeče vsote: A m e r i c a n 
F r i e n d s of Jugoslavia $30,-
577,86; American Jugoslav De-
fense League, Cupertino, Calif., 
$1,424.36; Committee for Jugo-
slav War Relief, San Francisco, 
Calif., $4,491.96; The Croatian 
Fraternal Union, $14,481.550; 
Jugoslav Relief Fund Associa-
tion, Chicago, $4,013.35; Jugo-
slav War Relief Association, So. 
California, Los Angeles, $14,-
181.21; Serb Nationa] Federa-
tion, $48,290.12; J u g o s l a v -
American R e 1 i e f Committee, 
Inc., Chicago, $3,680.43; Jugo-
slav Relief Committee, Slovenian 
S e c t i o n , $14,209.28; Jugoslav 
War Relief, Kenosha, Wis., 
$201.50; in Jugoslav War Relief 
Association of State of Wash-
ington, $1,502.22. Skupna vsota 
nabranega denarja je $137,-
058.79. 

Imena jugoslovanskih pomo-
žnih odborov sem navedel z an-
gleškimi imeni, kakor jih nava-
ja poročilo iz državnega depart-
menta v Washingtonu, D. C. 

V poročilu, ki prihaja iz 
Washingtona, sem zapazil, da so 
navedene tudi druge pomožne 

^ikcije, ki nabirajo denarne pri-
spevke za Jugoslavijo. S tem ni 
rečeno, da nabirajo denar samo 
',a Jugoslavijo, ampak po večini 
sa vse druge evropske države, 
katere je zadela sedanja vojna. 
Do 1. maja 1942 so te organiza-
ije nabrale sledeče Vsote: 

The American Jewish Joint 
Distribution Committee, $5,318,-
334.46; The Friends of Israel 
R e f u g e e , $38,000.00; YMCA, 
$605,251.66; Medical and Sur-
gical Relief Committee of Amer-
ica, $147,171.55; M e t h o d i s t 
Committee for Overseas Relief, 
New York, $113,969.64; Nation-
al Catholic Welfare Conference 
Bishops' Relief C o m m i t t e e , 
?557,230,00; in War Relief Com-
mittee of the .Furrier's Joint 
Council, New York, $9,537.86. 

Grki imajo v Ameriki tri po-
možne organizacije. Dve ne šte-
jeta dosti, ker sta nabrali le oko-
li $320,515.98, a organizacija 
Greek War Relief Association v 
New Yorku je nabrala $5,496,-
004.23. To je precej visoka vso-
ta za Grke v Ameriki. 

Cehi imajo dve organizaciji: 
American Friends of Czechoslo-
vakia v New Yorku in Czecho-
slovak Relief v Chicagu; prva 
pomožna organizacija je nabra-
la $52,048.04, in druga ima 
$118,771.54. 

To so številke, katere vam da-
jo malo pregleda, kaj delajo dru-
ge pomožne akcije v Ameriki. 

Mi Slovenci smo nabrali do 1. 
julija 1942 vsoto $21,782.43. če 
bi vsak dolar predstavljal samo 
enega Slovenca v Ameriki, po-
tem bi se odzvalo temu pomož-
nemu' skladu samo okoli 22 tisoč 
naših Slovencev in Slovenk v 
Ameriki. Kje so drugi? 

Koliko pa nas je Slovencev v 
Ameriki? Kdo neki to ve? Po 
zadnji štatistiki desetih sloven-
skih podpornih organizacij, ki 
je bila napravljena 1. januarja 
1942, štejejo vse te organizacije 
okoli 120 tisoč članov v odraslih 

oddelkih, ter okoli 42 "tisoč čla-
nov v mladinskih oddelkih, sku-
paj okoli 162,500 članov in čla-
nic v obeh oddelkih. Vse te slo-
venske bratske organizacije da-
nes lastujejo preko 20 miljonov 
dolarjev. 

Veliko izmed teh članov je pri 
večih organizacijah. Recimo, da 
nas je 20 tisoč takih članov, (mo-
rebiti več), potem nas je samo 
100 tisoč Slovencev in Slovenk v 
odraslih oddelkih naših jednot in 
zvez. Pa čitamo včasih, da nas 
je do 200 tisoč in več v Ameriki, 
če je to res, potem je vsak dru-
gi Slovenec pri kaki slovenski 
organizaciji. To pa zopet ne 
odgovarja poročilom v naših ča-
sopisih, ko tako malokrat čita-
mo o našem človeku, ki ni bil 
član te ali one organizacije. 

če štejemo danes naše ljudi 
v Ameriki po nabranem denar-
ju za 'slovensko sekcijo Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora, 
potem nas niti deset tisoč ni vseh 
skupaj. 
. Sedaj je čas, da se prične slo-

vensko ljudsko štetje v vsaki 
slovenski naselbini v Ameriki. 
Vsaka naselbina naj postavi ali 
izvoli nabiralce, ki bodo šli od 
hiše do hiše in šteli naše ljudi. 
Ko jih bodo preštevali, naj jih 
tudi kolektajo.' 

Nekaj bo potreba storiti. Ta-
ko nam svetujejo clevelandski 
župan Frank Lausche, pisatelj 
Louis Adamič in pesnik I v a n 
Zorman. Tako vas tudi opomi-
nja pesnitev zavednega Sloven-
ca iz New Yorka, Mr. Leo Za-
krajška — "Slovenija toži . . 
Kaj pravite na ta opomin? 

Dajte ali odpošljite že vendar 
tiste dolarje, katere ste name-
nili za reveže v starem kraju. 

Kralj z narodom 
Jugoslovanska kraljeva via 

dna delegacija v druženih dr 
žavah je priredila v svojih pro 
štorih v New Yorku velik spre 
jem ob uradnem obisku kralja 
Petra II. Iz vseh krajih Zdru-
ženih držav, iz San Francisca 
C h i c a g a , Milwaukee-a, Pitts 
b u r g h a, Clevelanda, Youngs-
towna, Detroita in New Yorka 

j so prispele delegacije Srbov 
Hrvatov in Slovencev, da izra-
zijo kralju svoje spoštovanje in 
simpatije in da v njegovi osebi 
pozdravijo Jugoslavijo in nje 
no borbo za svobodo. Iz odda-
ljenih krajev so prihajale de-
legacije zgodaj zjutraj in ves 
dan, kajti med izseljeništvom 
vlada za kralja izredno veliko 
zanimanje. 

Kralj je prispel v poslopje 
Kraljeve vladne delegacije na 
812 Fifth Ave., ob pol šestih. 
Na stopnicah pred poslopjem 
so t tale vrste naših Sokolov, že-
na in deklet v narodnih nošah. 
Ko je kralj stopil iz avtomobila, 
so ga sprejeli ban Hrvatske, g. 
Ivan šubašič in člani jugoslo-
vanske vlade gg. Bogoljub Jev-
tič, Miloš T r i f u n o v i c , Franc 
Snoj, dr. Branko Cubrilovič, dr. 
Boža Markovič in Sava Kosano-
vič. Kralj je prispel v sprem-
stvu zunanjega ministra g. dr. 
M. Ninčiča in ministra dvora g. 
R. Kneževiča, poslanika g. K. 
Fotiča, pomončika zunanjega 
ministra g. I. Jukiča, adjutanta 
majorja g. S. Vohoske, pred-
stavnika vojnega odposlaništva 
polkovnika g. D Savica in pod-
polkovnika g. Ž. Radojčiča, po-
močnika notranjega ministra g. 
V. Miličeviča in šefa kabineta 
zunanjega ministra g. M. Gav-
riloviča. 

V spremstvu članov vlade je 
kralj odšel v posebno prirejene 
prostore za sprejem, kjer je 
sprejel delegacije. Poleg čla-
nov vlade in njihovih soprog in 
kraljevega spremstva so spre-
jemu d e l e g a c i j prisostvovali 
bivši ministerski predsednik ge-
neral Peter Živkovič in bivša 
ministra Boža Maksimovič in 
Krsta Miletič. 

Kralju so bili najprej pred-
stavljeni jugoslovanski pomor-
ci kot predstavniki vojske in 
b o r c e v na mor ju : mornarji, 
častniki, kapetani in lastniki la-
dij. Kralj j e vsem segal v ro-
ko in se živo zanimal za njihovo 
težko in naporno borbo v seda-
nji vojni. Ta borba se vrši v 
znamenju junaštva, odločnosti, 
požrtvovanja in trpljenja. Ju-
goslovanski mornar je v prvih 
vrstah bofbe, ki j o Jugoslavija 
vodi na oceanih in v domovini. 
Kralj je toplo pozdravil vsake-
ga poedinega mornarja, častni-
ka, kapetana in ladjedelničar-
ja. 

Nato so simbolično pristopili 
h kralju po trije predstavniki 
Slovencev, Hrvatov in Srbov in 
voditelj vsake skupine je po-
zdravil kralja z globoko po-
membnimi besedami. 

P O Z D R A V SLOVENCA 
V imenu Slovencev je kralja 

p o z d r a v i l dr. James Mally, 
predsednik političnega ekseku-
tivnega odbora vseh ameriških 
Slovencev s sledečim pomemb-
nim nagovorom: 

"Vaše Veličanstvo! Podpi-
sana Ameriška narodna zveza, 
katera zastopa vse Slovence, 
ameriške državljane, in govori 
v imenu vseh danes zasužnje-
nih slovenskih bratov, poudar-
ja joč : 

"da so se ob koncu prve sve-
tovne vojne vsi Slovenci hoteli 
združiti z brati Hrvati in Srbi 
v eno državo Jugoslavijo, da .je 
v nasprotju s slovesno progla-
šenim načelom samoodločbe več 
kot tretjini slovenskega naroda 
bilo onemogočeno to voljo ures-
ničiti, 

"da so Slovenci izven Jugo-
slavije bili izpostavljeni vsa le-
ta po prvi svetovni vojni brez-
primernemu kulturnemu prega-
njanju in ekojiomskem izkori-
ščanju, s ciljem, da bi se na-
pravili iz njih v eni ali dveh ge-
neracijah Italijani, Nemci, ali 
Madžari, da so Italija, Nemči-
ja in Madžarska v tem pogledu 
nadaljevale protislovensko in 
i rotislovansko politiko, ki jo je 
vodila bivša avstro-ogrska mo-
narhija skozi stoletja, in so nje-
ne metode raznarodovanja in 
ugnjetenja še stopnjevali in po-
ostrili, 

"da so pri delitvi Jugoslavi-
je v sedanji svetovni vojni pri-
šli pod oblast Italije, Nemčije 
in Madžarske še ostali dve tret-
jini slovenskega naroda in se 
proti tem uporabljajo ne samo 
iste metode raznarodovanja in 
izkoriščevanja, temveč gre jav-
no proglašena in očitno izvaja-
na namera Italije, Nemčije in 
Madžarske za tem, da se slo-
venski narod fizično iztrebi in 
popolnoma uniči. 

"da stojijo Slovenci že nad 
tisoč let na mrtvi straži južnih 
Slovanov in se uspešno upirajo 
navalu nemštva, madžarstva in 
italijanstva, črpajoč moralno si-
lo za obrambo in odpor iz ideje 
slovenstva in jugoslovanstva. 

"da obstoji tudi po sedanji 
vojni nevarnost —• in to navzlic 
slovesnim obljubam glede sa-
moodločitve narodov — da se 
ne bo upoštevala pravica vseh 
Slovencev do samoodločitve in 
uje,dinjenja v Združeni Slove-
niji in v obnovljeni ter svobodni 
Jugoslaviji, a p e l i r a na Vaše 
Veličanstvo k o t predstavnika 
Jugoslavije, domovine vseh Slo-
vencev, Hrvatov in Srbov. 

"da naj politika kraljevske 
vlade z vsemi razpoložljivimi 
sredstvi deluje za ujedinjenje 
vseh Slovencev v združeni Slo-
veniji, kateri naj pripada vse 
ozemlje, na katerem prebivajo 
Slovenci kot strnjena etnograf-
ska večina že nad tisoč let — 
torej tudi Beneška Slovenija, 
Julijska Krajina, slovenski del 
Koroške in ozemlje rabskih Slo-
vencev ; 

"da naj se taka združena Slo-, 
ve-ni j a kot enakopravna držav-
na e d i n i c a po sedanji vojni 
vključi V močno, obnovljeno, 
demokratično in fed e r a t i v n o 
urejeno Jugoslavijo; 

"da naj kraljevska vlada po-
da takoj jasno izjavo glede bo-
doče ureditve države, ker bo to 
bistveno pripomoglo, do kon-
centracije vseh pozitivnih sil v 
domovini in dvignilo ugled vla-
de in Jugoslavije v inozemstvu. 

" čas t nam je izjaviti Vaše-
mu Veličanstvu v imenu sloven-
skega naroda v izseljenstvu in 
v domovini, da so Slovenci spri-
čo silnega trenotnega trplje-
nja nikdar ne bodo zadovo l j i l 
s kako drugačno ureditvijo svo-
jega življenjskega vprašanja." 

P O Z D R A V H R V A T A 
Zatem je stopil v sobo glavni 

odbor Hrvatske bratske zajed-
nice, največje hrvatske organi-
zacije v Ameriki, katere člane 
je v prisotnosti članov vlade 
predstavil kralju ban Hrvatske 
dr. Ivan šubašič. Glavni pred-
sednik Hrvatske bratske zajed-
nice je prečital kralju sledeči 
pozdrav': 

"Vaše Veličanstvo! U ime 
Hrvatske bratske zajednice i 
ostalih organizacija američkih 
Hrvata, pozdravljam Vaše Ve-
ličanstvo kralja Jugoslavije i 
kralja svih Srba, Hrvata i Slo-
venaca, čiji se predstavnici na-
laze ovdje pred Vašem Veli-
čanstvom. 

"Američki Hrvati pratili su 
sa ljubavlju i sa največim in-
teresovanjem izjave V a š e g a 
Veličanstva u američkom sena-
tu i pred ostalim institucijama 
ove velike republike i sa osobi-
tim zadovoljstvom p o z d r a v i l i 
Vaše riječi o potrebi sloge svih 
Srba, Hrvata i S l o v e n a c a u 
stvaranju bolje i sretnije Jugo-
slavije. Vaše značajne riječi o 
demokraciji i slobodi, kao os-
novi svega javnoga i državno-
ga života u budučnosti, sigurna 
su jamstva za napredak države 
i za sretnu vladavinu Vašega 
Veličnstva. 

"Mi danas istupamo pred Va-
še Veličanstvo spremni do kra-
ja, da složno saradjujemo sa 
Srbima i Slovencima na trnovi-
tom putu sadašnjice i sutraš-
njice. Mi smatramo, da je sve 
lako i moguče kad za svoje uzo 
re imamo naš zajednički ponos 
Dražu Mihajloviču sa četnica-
ma i dr. Vlatka Mačeka sa nje 
govim zbijenim redovima u za-
jedničkoj borbi protiv največe-
ga neprijatelja čovječansiva. 

"Koliko je Vaše Veličanstvo 
u 1 i 1 o mir u sječaje nas, američ-
kih gradjana, prema staroj do-
movini i koliko je odstranilo 
naše brige za bolju i sretniju 
budučnost Jugoslavije i za brat-
sku slogu Srba, Hrvata i Slove-
naca u njoj , toliko če prisutnost 
Vašeg Veličanstva i ovaj susre-
taj s nama još više doprinjeti 
slozi i ljubavi Srba Hrvata i 
Slovenaca u Americi u svim na-
šim naporima za pobjedu ove 
velike demokratske Amerike, 
naše sadašnje domovine, a time 
čemo doprinjeti i naš največi 
oboi kao oduženje zemlji čiji 
ste Vi kralj i koja je kolijevka 
naših otaca i pradjedova. 

"Neka živi Vaše Veličanst-
vo kralj Petar II.! Neka živi 
predsjednik Roosevelt! Živila 
Amerika! Živila Jugoslavija i 
sloga Srba, Hrvata i Slovena-

viši simbol 
dinstva Jugoslavije. 

nerazdruživog 
SlogS 

ba, Hrvata i Slovenaca u Af 

rici dužnost je prema k r v i , ^ 
se proleva u Otadžbini i Pre 

ovoj velikoj zemlji, koja ® 
je nova domovina. 

"živelo Vaše Veličanstvo! a č 

veo pretsednik Roosevelt! 
vela Jugoslavi ja!" 

Vsi govori, govor Slovenj 
govor Hrvata in govor Srb* 
bili izpolnjeni z duhom s'1,11 

med Slovenci, Hrvati in S1 *a 

Kralj je bil ganjen in se je vs p-
delegacijam prisrčno zahvl ,c 

Poleg dr. Mally-a, g. K e r . 
ta in g. Zakrajška kot PJJ 
stavnikov političnega d e 10 

nja slovenskega izsel jeni^ ^ 
kralja pozdravilo zastopa ^ 
slovenskega duhovništva, 
njimi Rev. Zakrajšek, ReV' i>. 
trič, Rev. Shiffrer, Rev. A"1; B' 
žič in Rev. Trinko, ki je ^ 
pred kratkim prispel iz 
vine. Ja2 

G. Mirko Markovič, u i « 
"Slobodne reči" je preda' Vg 

lju ček za $1,000 za četnif 
za redno vojsko generala ' 

t" ca ! 
Po govoru predsednika Hr-

vatske bratske zajednice je g. 
Butkoviča pozdravil z u n a n j i 
minister g. dr. Momčilo Ninčič 
in mu čestital k govoru ter po-
udaril potrebnost sloge in skup-
nosti Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev. 

P O Z D R A V SRBOV 
Znani javni delavec in dobro-

voljec iz prve svetovne vojne, 
prota Vojislav Gačinovič je s 
skupino Srbov pozdravil kralja 
s sledečimi besedami: 

"Vaše Veličanstvo! S1 o b o-
dan sam, Veličanstvo, da Vas 
pozdravim u ime iseljenih Sr-
ba, koji izpovedaju veru, da 
nam nema opstanka bez zajed-
nice sa Hrvatima i Slovencima. 
To je osečaj ogromne veličine 
Srpštva u Americi i zato sam 
sretan što Vas mogu ovde, sku-
pa sa pretstavnicima Hrvata- i 
Slovenaca, pozdraviti kao naj-

1 i 
!" 

ža Mihajloviča. Kralj je 

jako presenečen in ganjen110 j 
je prisrčno zahvalil. k; 

G. Mihajlo Bulatovič Je|a?»> 
dal ček za $625 prav tai' a2 

četnike. 'a 
Nato j e predsedništvo ž o 

ženih srbskih, hrvatskih er 
v e n s k i h društev mesta ) s 

Yorka, ki so ga predsta1 pojj 
gg. Frank Kerže, Pavao êg 
in Klement Maračič Pff 1 ki 
kralju spomenico, v kate|obi 
poudarja potrebnost sl°^ afti 
bov, Hrvatov in Slovenj Fud 
zaupanje v kralja in 
vlado pri delu za osvob°'^j 
domovine. ^rj 

Za njim so bili kralju j 0 11 

stavljeni vsi poedini zast" ( • 
in predstavniki jugoslov3' • I 
k u l t u rnih, prosvetnih, f 3 
nih in verskih organizac1J, . 111 

nikar ji, med njimi uredi" fo 
nega slovenskega lista via]0^ 
Yorku, g. Hude, naši u^L 0« 
in znanstveniki in velik3* s 

žica naših uglednih in z**v 

izseljencev. 
Poleg ministra g. 

se sprejema udeležila n^L . 
znana in ugledna javna "L 
ca prof. g. Furlan in 
Med uglednimi gosti je 
Krekova, soproga podPr 

nika g. Miha Kreka. 
Vsega sprejema se j e 

P r i c 

aru 
!» 

V« 
foli 

an-
žjlo nad 500 oseb. Pri u i a 

je velika množica zbra'1" y f a l 

zdravljajoč mu in Jug0®,,^ ^ 
činstva pozdravila kra1;^ VlJe 

iiiimi"1! 
sat ČL 

al Phai 
iiiii^' Fe bj 

Samec, ki je dolgo l ^ r I 
hrano v gotovo restart5 

kjer se je zelo dobro p°T*tv 
natakaricami, se je koii^'?0 k 
nil. Po medenih tedni*1 T Me 
pa postalo dolg čas 
hrani v restavraciji, pa 
nedelje opoldne vzel žefl. 
jo peljal na svoj stari ^ r 0 

na kosilo. 
Ko je natakarica se * e ! ' 

kavo je gost vljudno in 
vo vprašal: ,l Je 

" K j e je pa moj c u * ^ 
(Zda j servirajo nami'e'' a<< 
sladkorja, ako ga gost1 . 1 

ne zahteva.) ( |, 
Natakarica, ki je g0^ 

bro poznala, ni pa poz'1*1 ^ e 

gove žene irt ki je misl^' 
rad svojo stalno ndtakaJ - 1^ 
je tudi v vsej zaupnosti * j ^ 0 

tala: " Z a dva tedna Je|al.C 

počitnice." J^ ' j 
Pri novoporočencih je Jn ^ 

sti dan nevihta z groP1 

brez toče. !lsT0 
* >. ' 

Na nekem dobrode l^ '2 a ^ 
zarju je dekle, ki je 'lopc 

cvetlice, nagovorilo , Pa 
"Gospod, kupite to lef Hi?'' 

za damo, ki j o ljubite! ( 'Kaj 
" K a j pa mislite," j e !' gocir 

moški-, " j a z sem v e » ^ o^ j 
njen." 
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ZAKLAD V SREBRNEM JEZERU 
nI VIII. 
I Načrti. 

lStvo!*ačudeni so ga gledali drva 
/elt! f 

baini se vračate — ?" 
SlovejNal stari Missourijec. 
. Srbs|d Firehand je skomizgnil. 
jm s ' f m —! Kakor vidite!" 
in Sf*a b i l° mogoče več pri-

ejevt • 
z a h v ™ lahko bi ga bil prijel, 

? ni Prišel vmes tale pre-
:0t pf.ni tramp!" 

of »oda - t de Glavo bi stavil, 
jnist?t! t'st'» ki ga že leta iščem. 

°n nam je ušel — ! " 
najmanj se smete 
vi, Blenter, da je 

iz 

<°4T 
Revp,evat i 

A C 
d je T ? 6 1 g a J'e gledal, 

dojpaj vprav jaz — ?" 
£ e r ste vi krivi!" 

, u r ef zategnil uža-
' e d a lIva r a z u m e m — ! Spoštu-
;etni%j ' s ' r , in cenim, pa raz-
ralai|..mi le morate, kako mi-
ilj >% , + 
njen|0 • t e ž k o razložiti. 

L J e Poiskal mrtvega tram-
rič J^b?'!16 p r e ^ e oživel kar izne-

•! Ob-

ta* 

itvo 
rih i", 
esta 

er 
lo 

K l s t a ^ o l 2 ' - e ' - P r a v i m ' Z m 0 t I t i 

l ^ d a t l Zlvega Človeka 

laz." 
'a ste 

se 
in 

mislili^ da je mrtev! 
more 
lovec. 

takle izkušen 
kakor ste vi, 

za vao' Vega _ 
prf i kdn : 

kat«1 obr«, m U J e i z P r a Z n i l ž e P e 

\o# aft 0 r °ž je?" 
ven' fudTj^ ^ 1 V h U d i Z a d r e g i " 

^fe6 mu pa pustili!" 
JSkrif n i i m e l ! " 

8 a je'. Saj ste videli, ( G i alju /mel C o r n e l nož, ko je po-
z a S ! i 't °Vo1J visoko ga je dvi-
sloV»fc. W kdo m u ga j e dal?' 
ih, P® JTm - ! " 
zacij pvidezn0 

i m 

mrtvi tramp 

S ? j e gledal Blenter! jlikJ b'!te 
i zav 

vna 

je bilo res tako 

1 ^ vprašajte! Tamle 

sunil trampa z 
grožnjami prisi-

11 Je o dg°varjal. Vse je 
je 1,1 |. • 
) 4 p r V v L ( I r V a r s e J'e g r a b i l z a 

OK f nesrečen stopal gori 
! j e W 
5 r i ° a ne, S e b e b i oklofutal! 

L , Uvm«ost se v Zedinjenih 
. r a D f ^ ni p r i peti la 

-! Sam 
lgoSIiPn k ? k r i v I š č e m s a l e" 
111«"": ga nazarimo nairi™ 

& J?. 

ed&i -

nazadnje najdem, 
Ponudim priliko, da 

fatn ci.r,es t i s t i ' k i ga iščete, 
d a rno bi bil 

Ee bj m u Pogledamo no-
o 1>0'11! Han- imel n a n j e j b r a z g ° " 
stavf l do, a i dolarjev se ni bal 
3 P"* K i n e Ve ' d a g a r a d i t j" 
on<S"f0 k;r I l e s m e m o in ne mo-
inil'f 'ie KU0V-ati' p o P ° s t a v a b 

po P tožiti' " g a m ° r a l i n ž e n J e r 

P ^ W o l i 
ž e K J e bil. 

ari Pro 
hand 

g<T"T 

se je vrnil. Slabe 

Old 

in 

ga je zbodel 
fe.i»"\ 'mate — ? " 

" P a ' J 6 2agodrnjal. 
j e l dirjali za njim, 

cuK>^dry, ° m a j dohajala vaša 
mrt4 

iiKInl 

<M 
l 

g" 

haija i" 

ta) I p o 1 ducata dreves pa j s t i$tel v ! e m t e k e l z a njim, se 
hi j *** UICVW 

it bilo al?v°8luSal- In ker 
slišati 

>ld £ J e že bil 
sem se vrnil 

ie cenil č u d a -M / ^ o t i , a ' n e bil bi ga rad 
' l e ^ v o L P S e d r a f t e r j i pr iza-
1 3 [M: Se je nasmehnil in 

' o X . ^ i k r a t 8 1 1 ^ 1 1 ' k a j Sern 

i a t l k l i c a l ? " 
P o , seveda slišal." 
P zakaj l e l4za 

P ^ V S a k o 

a ste 

te- J Kaj 

Pa niste obsta-

c e n o bi bil rad do-

l e t a l i po gozdu za 

J j K i ^ b i l s t o r i l - ? " 
011 let&l ,Dro11- "Bi mar naj 

menoj _ ? " 

L 

"Seveda ne!" se je smejal 
Old Firehand. "Ampak če mi-
slite koga v gozdu prijeti, ga 
morate videti ali pa vsaj sli-

jejšati. Videli ga niste, ker je te-
ma, slišali pa tudi ne, ker je 
vaših skokov in klopotanje va-
še ohlapne suknje glušilo nje-
gove korake." 

Droll je zazijal. 
"Tisto je seveda res 

stal bi naj bil — ? " 
"Seveda!" 
"Hm—! Kdo vas naj razu-

me — ! Ce obstojim, mi zbeži 
pa lahko vso večnost stojim v 
gozdu in čakam na njega —. 
Ali pa mar mislite tako, da bi 
se bil sam in prostovoljno vr-
nil in se podal v moje naročje 

1» 
"Tisto ne. Navihan lopov je 

in ne vem, kaj bi stavil, da vob-
če ni bežal daleč. Skril se je 
blizu gozdnega roba za drevo 
in vas lepo mirno pustil mimo." 

Še huje je zijal Droll. 
"Kaj —? Kako —? Mimo? 

Čujte, če je res, kar pravite, 
sem seveda največji osel, kar 
jih hodi po državah!" 

"Prav gotovo je taka! 
In zato sem vam klical, da 

obstojte. Legli bi bili v gozdu 
in poslušali trdo ob tleh. Goz-
dna tla bolje prevajajo zvok ko 
zrak, slišali bi bili njegov ko-
rak in si iz zvoka preračunali 
smer, kam beži. In če je, kakor 
sodim, res obstal, bi ga bili za-
lezolali in prijeli. Saj v zale-
zovanju ste mojster, to dobro 
vem!" 

"Bi rekel — ! je dejal Droll 
potolažen. "In — hm! Ce raz-
mišljam o vaših besedah, se mi 
zdi, da ste čisto prav povedali. 
Neumnost sem zagrešil, zelo ve-
liko neumnost — ! 

Ampak saj se bo dala popra-
viti? Kaj mislite, sir?" . 

"Mogoče. Pa lahko ne bo. 
Počakali bomo pa jutri ob 

svitu poiskali njegovo sled. Če 
jo najdemo, ga najbrž še dohi-
timo." 

"Zasledovati ga mislite, sir?" 
je vprašal Blenter. 

"Vsekakor. Droll in Fred ga 
iščeta, kolikor sem slišal, pa tu-
di vi. In tudi naša lastna var-
nost zahteva, da ga ne smemo 
pustiti izpred oči. Skušal se bo 
maščevati za odrezane uhlje in 
za poraz. 

Sodim torej, da poj demo za 
njim. Najbrž bo zbežal globlje 
na zapad in tja smo tudi sami 
namenjeni. Ne bom zašel daleč 
s poti, če grem za njim." 

"Sir," je dejal Blenter pro-
seče, "ali se vam smem pridru-
žiti?" 

"Zelo bi me veselilo!" je pri-
jazno sprejel Old Firehand po-
nudbo. 

Blenter je pogledal po raf-
terjih. 

"Tovariši mi ne bodo zameri-
li; če jih za nekaj časa zapu-
stim. Izgube pa tudi ne bo, saj 
smo šele začeli z delom tod. 

Z vami pojdem! Ce me nam-
reč rabite —." 

"Seveda bi vas! V divjino 
smo namenjeni, tam je vsak do-
ber westman zlata vreden. 

Ampak konja nimate — ! " 
"No, — mislim, konj smo za-

plenili več ko dovolj! Enega si 
bom vzel, druge pa prepustimo 
rafter jem." 

"Velja torej !" 
Zamišljen je meril Old Fire-

hand družbo rafterjev in de-
jal ; 

"Sicer pa bi vam vsem nekaj 
predlagal — " 

"Kaj ?" 
"Govorili še bomo o tem. 
Zaenkrat nas čaka važen po-

sel. H koči moramo pohiteti." 
"Nocoj —? Po temnem go-

zdu -—? Ali ni bolje, če poča-
kamo do jutri?" 

"Ne! Čudno — ! Ne ugane-
te, zakaj moramo nemudoma h 
koči - v> 

"Res ne vem —." 
(Dalje prihodnjič.) 

o 

da 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JULIJ 
19.—Pevski zbor Slovan pri-

redi piknik na farmi SNPJ. 
26.—Društvo Cerkniško jeze-

ro, št. 59 SDZ ima piknik na 
Stuškovi farmo. 

26.—Godba fare sv. Lovren-
ca ima piknik na vrtu Doma 
zapadnih Slovencev, 6818 Deni-
son Ave. 

AVGUST 
2.—Piknik fare Marije Vne-

bovzete na cerkvenih prostorih 
za cerkvijo. 

2.—Društvo Brooklynski Slo-
venci, št. 48 SDZ priredi piknik 
nik na prostorih Doma zapad-
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

2,—S. W. O. C. local 1519 
ima piknik na Stuškovi farmi. 

16.— Društvo Soča, št. 26 
SDZ priredi piknik na prosto-
rih Doma zapadnil^ Slovencev, 
6818 Denison Ave. 

16.—Pevski zbor Sloga ima 
piknik na Stuškovi farmi. 

23.—Zveza slovenskih dru-
štev Najsv. Imena v Clevelan-
du priredi Katoliški dan na 
Brae Burn prostorih, 25000 Eu-
clid Ave. 

SEPTEMBER 
12.—Skupna društva fare sv. 

Vida imajo plesno veselico v 
avditoriju SND. 

19.—Društvo sv. Cirila in 
Metoda, št. 18 SDZ ima plesno 
veselico v avditoriju SND. 

26.—Jugoslav Camp, št. 293 
WOW ima plesno veselico v av-
ditoriju SND. 

27.—Društvo sv. Janeza Krst-
nika, št. 37 ABZ priredi pro-
slavo 40-letnice obstoja v avdi-
toriju SND. 

OKTOBER 
10. Honor Guards of SDZ, 

ples v avditoriju SND. 
10.—Društvo Collinwoodske 

Slovenke št. 22 SDZ priredi 

j plesno veselico v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

11.—Mladinska godba fare 
I sv. Vida priredi v SND na St. 
Clair Ave. popoldne koncert, 
zvečer pa ples. 

16.—Carniola Hive, št. 493 
T. M. plesna veselica v avdito-
riju SND. 

17 .—Društvo Clevelandski 
Slovenci, št. 14 SDZ plesna ve-
selica v avditoriju SND. 

24,—Carniola Tent, št. 1288 
T. M. plesna veselica v avdito-
riju SND. 

25.—Dramski zbor Ivan Can-
kar, predstava in ples v avdito-
riju SND. 

31.—Društvo sv. Katarine, 
ZSZ, plesna veselica v avditori. 
ju SND. 

31.—Slovenska zadružna zve-
za priredi plesno veselico v Slo. 
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. 

NOVEMBER 
1. — Glasbena Matica, opera 

in ples v avditoriju SND. 
7. — Društvo Clairwoods, št. 

40 SDZ ples v avditoriju SND. 
8.—Društvo Kras, št. 8 SDZ 

praznuje 30-letnico ustanovi-
tve v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

14.—Društvo Slovenec, št. 1 
:SDZ plesna veselica v avditori-
j u SND. 

15.—Mladinski pevski zbor 
j Črički priredi ob 4 popoldne 
j koncert v SND na 80. cesti. 

15.—Mladinski p e v s k i zbor 
SDD na Waterloo Rd. ima pri-
reditev v SDD na Waterloo Rd. 

21.—Društvo sv. Ane, št. 4 
SDZ plesna veselica v avditori-
ju SND. 

22.—Dramski zbor Ivan Can-
ikar predstava v avditoriju 
! SND. 

28—Martha Washington, št. 
38 SDZ plesna veselica v avdi-

toriju SND. 
DECEMBER 

6.—Pevski zbor Slovan pri-
redi koncert v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher Ave., 
začetek ob 3:30 popoldne, 

j 20. — Slovenska šola SND 
jbožičnica v avditoriju SND. 
i 20.—Mladinski pevski zbor 
Škrjančki priredi božičnico v 
Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. 

28.—American Jugoslav Vet-
erans,. prireditev v avditoriju 
SND. 

31. — Silvestrov večer slov. 
nar. doma in Klub društev SND 
v obeh dvoranah SND. 

o 
Mleko, sir, skuta 

Vsi vemo, da nam je bilo mle-
ko prva hrana in pijača, da se 
brez njega ne zredi nobeno člo-
veško bitje in da zanj vsa viso-
ko razvita sodobna znanost ne 
more odkriti polnovrednega na-
domestka. Dalje vemo, da se iz 
mleka pridobivata maslo in sir. 
S tem pa je tudi skoro popolno-
ma izčrpano znanje nestroko-
vnjaka. Kaj je prav za prav mle-
ko? Strokovnjak na to vpraša-
nje odgovarja prav suhoparno, 
da je mleko izloček mlečnih žlez 
in da nastaja pri delovanju vi-
menskih epiteli j, t. j. vimenskih 
celic. Več nam tudi strokovnjak 
ne more povedati in tako ostaja 
nezapopadljiva skrivnost, kako 
nastaja v vimenu zlasti pri mol-
ži tako važno, redilno in kemi-
čno tako izredno popolno živilo, 
ki mu ga sličnega ni v prirodi. 

Kako mnogovrstna je kemična 
sestava mleka, nam je pojasnila 
šele mlekarska znanost, ki je 
razmeroma še zelo mlada. Mleko 
vsebuje vse snovi, ki so potrebne 
človeku za prehrano, za ohrani-
tev zdravja, za njegovo rast in 
za njegovo telesno silo. V mleku 
je beljakovina, so ogljikovi hi-
drati, maščobe, rudninske snovi, 
soli ter vitamini, kojih pomen za 
prehrano poznamo še le malo ča-
sa. Vse te snovi pa so v taki obli-
ki, ki je za 'predfeTavo v telesu 
kar najbolj pripravna. Mlečna 
beljakovina, ki jo vsebuje mle-
ko v obliki kazeina, laktalbumi-

mc 

Gor nja slika nam predstavlja Japonsk o križarko, katero so zadele ameriške bombe 
v bojih pri Midway otoku. Križanka je uničena. 

na in laktoglobulina, ima v pri-
meri z beljakovino žita ali soči-
vja bistveno višjo biološko vred-
nost. Samo beljakovina iz mesa 
je glede 100 odstotne prebavlji-
vosti p r i b l i ž n o enakovredna. 
Ogljikovi hidrati so v mleku za-
stopani po mlečnem sladkorju, 
ki ga, razen v mleku, sicer ni ni-
kjer v prirodi. Ta sladkor ni 
zmožen neposrednega alkoholne-
ga vretja, pospešuje razvoj bak-
terij mlečne kisline, ki onemogo-
čajo gnitje, ter pospešuje izme-
njavo apnenca. -Soli v mleku so 
prav mnogovrstne: okisi kalija, 
kalcija, natrija, magnezija in 
železa, dalje anhidridi žvepla in 
fosforne kisline in tudi klorove 
spojine. Vse te spojine se naha-
jajo v koloidalni raztopini vode, 
ki je je v mleku 87 do 88%. Ta 
raztopina tvori tako zvano mle-
čno plazmo. Po njej plavajo mi-
kroskopsko majhne kapljice ali 
kroglice, ki vsebujejo mlečno 
maščobo. Kako fina je ta emul-
zija, posnamemo z dejstva, da je 
v enem, kilogramu mleka do 1630 
milijard teh maščobnih kroglic. 
Razdeljene pa so zelo na redko 
in to je vzrok lahki.prebavljivo-
sti mlečne maščobe. 

Sestava mleka je pri raznih 
bitjih, ki ga dajejo, zelo razli-
čna. živali, ki hitro rastejo, po-
trebujejo v mleku veliko kalorij. 
Kravj.e mleko ima zlasti mnogo 
beljakovine in soli, toda malo 
mlečnega sladkorja, človeško 
mleko pa ima manj beljakovin 
in rudninskih snovi, zato pa 
mnogo več mlečnega sladkorja. 
V splošnem je sestava kravjega 
mleka naslednja: 87 do 88% vo-
de, 4 do 5% ogljikovih hidratov, 
3.5 do 4% maščobe, 3 do 3.5 % 
beljakovine, in 0.7 do 0.8% soli. 
Ta čudovita in zelo občutljiva 
prirodna kemična tovarna nam 
lahko dobavlja prvovrstno živi-
lo, ako je obrat zdrav. Samo 
zdrave živali dajejo zdravo mle-' 
ko. Ko se mleko umiri, se iz mle-[ 
čne plazme same po sebi ločijo 
maščobne kroglice in se dvigajo 
na površje, s čimer nastaja sme-
tana. Obenem se silno naglo 
razvijajo bakterije mlečne kisli-
ne, ki izpremene mlečni sladkor 
deloma v mlečno kislino. Kislina 
veže apno kazeina, da nastane 
trda gmota, ki ji pravimo tvarog 
Smetana je fina emulzija, vse-
bujoča do 30 % maščobe, tvarog 
pa je kemično že izpremenjeno 
mleko. V prejšnjih časih so mle-
ko postavljali v hladne prostore, 
da se je tvorila smetana sama, 
ki so jo potem posnemali. Tudi 
so devali mleko v peč, da se je 
napravila smetana na topljenem 
mleku. Tudi to so potem posne-
mali. Tako pridobljena smetana 
je prišla v pinjo ter bila prede-
lana v surovo maslo. Danes ima-
jo za ta postopek stroje, ki izvr-
še temeljitlejše izrabo mlečne 
maščobe, da preostalo mleko sko-
ro popolnoma izgubi svoje redil-
ne snovi, pred vsem seveda ma-
ščobo. 

Mleko samo je znano človeku 
že od pradavnine. Slovani smo 
se z njim seznanili najbrž potom 
Germanov, ker naša beseda mle-
ko je germanskega izvora. Pač 
pa imamo za mlečne izdelke vse-

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je na-
rejeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

UR. J. V. ŽUPNIK 
6131 St. Clair Ave. 

vhod na 62. cesti, Knausovo po-
slopje. (July 13, 16) 

skozi svoje besede, dočim so Ger-
mani jemali izraze za mlečne iz-
delke od Romanov in Slovanov. 
Nemški "Kaese" je iz latinskega 
"caseus," "Quark" iz slovanske-
ga "tvarog," skuta ali žmitek, 
"Butter" pa iz grškega "bu.ty-
ron." Surovo maslo je znano še-
le nekako iz 14. veka. Čeprav iz-
vira nemška beseda iz starogr-
ške, vendar niti Rimljani niti 
Grki niso poznali surovega ma-
sla. Njih edina zabela je bilo 
olivno olje. Rusi pravijo surove-
mu maslu čuhonsko ali kravje 
maslo, ičiuhonci so v stari rušči-
ni Finci, po tem takem so Rusi 
spoznali surovo maslo šele od 
Fincev. Naše ljudstvo imenuje 
maslo le kuhano maslo, dočim si 
je za surovo maslo vzelo in pri-
krojilo nemško izposojenko. Mle-
karstvo in sirarstvo je bilo naj-
bolj razvito pri Romanih. Od 
njih so se te koristne gospodar-
ske panoge naučili Slovani. Ger-
mani so se priučili temu od svo-
jih sosedov, zato za posamezne 
vrste mlečnih izdelkov sploh ni-
majo svojih izvirnih besedi. 

_o 
Muzej v derviškein 

samostanu 
loviti samostan Mavlevi v Ga-

iati bodo po poročilih iz Cari-
grada spremenili v mužej. Mav-
levijski derviši so v osmanskem 
carstvu igrali veliko vlogo. Vla-
da Kemala Ataturka pa je nji-
hov red ob ločitvi cerkve od dr-
žave prav tako razpustila kakor 
vse ostale derviške redove. 

Navajo Indijanci so prepri-
čani, da so tudi oblaki dvojne-
ga spola in sicer so po njiho-
vem naziranju oblaki, ki pride-
jo od severa so moškega in ob-
laki z juga so ženskega spola. 

MALI OGLASI 
Sobi se oddasta 

Odda se dve opremljeni sobi 
za fante. Vprašajte na 6808 
Bonna Ave. (164) 

Delo dobi 
Priletna ženska dobi delo za 

hišna dela. Zglasite se na 965 
Addison Rd. (164) 

Dvorana se odda 
Odda se Knausova dvorana 

z a seje, partije, bankete in 
svatbe. Zmerna cena. Vprašaj-
te American Legion, 6131 St. 
Clair Ave., Suite 3, ali pokliči-
te HEnderson 6071. (162) 

Za farmo prav v Geneva, 0. 
se išče starejšo zakonsko dvoji-
co ali pa samca za oskrbnika in 
delavca za sadjerejo in kokš-
je rejo. (Nastop 15. juli ja) . 
Prosto stanovanje in plača po 
dogovoru. Moderna hiša, plin, 
elektrika in vodovod. P i š i t e 
na: Farm, 18215 Rosecliff Rd., 
Cleveland, O., telefon KEn-
more 1277. ' (Jul. 10, 11, 13) 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

^ogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4212 

Ameriški mornarji željno pričakujejo, da. zapuste bojno ladjo in stopijo zopet na su-
ho po dokončani nevarni vožnji preko Sever nega Atlantika. To je ena izmed bo jn ih ladi j, 
ki je spremljala- konvoj tovornih ladij in ga srečno privedla v neimenovano angleško pri-
.stanišče. 
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Zavarovalnino proti vojni škodi in bombar-
diranju vam preskrbi 

D A N I E L S T A K I C H 
15813 Waterloo Rd. KEnmore 1934 

Zavaruje proti ognju, nevihti, avtomobile 
in izložbena okna 
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AMERIŠKA DOMOVINA, JULY 13, 1942 df 

Naši čvrsti borci za domovino ! 
Brez oklevanja so odšli na bojno polje, da, branijo naše 

meje in da pomagajo Združenim narodom v boju proti dik-

tatorjem, za odrešenje zasužnjenih narodov. Slava jim, 

tem našim junakom! 

Mi pa ki smo ostali doma, storimo vse v svoji moči, da bodo 

fantje dobili dovolj orožja, dovolj letal, dovolj ladij. Naj-

bolj bomo pomagali s tem, da kupujemo vojne bonde in 

znamke. To naj bo naša domača fronta. 

u 
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TO JE PRIPOROČILO 

AMERIŠKE DOMOVINE 
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